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nton Czechow jest po
prostu nasz, jest wiasno-
Scig catego Swiata, jak
kazdy genialny tworca.
Po tak dtugiej historii obecnosci
w kulturze polskiej nie musimy
go traktowac jako autora rosyj-
skiego i chyba nikogo od dawna
nie interesuje wystawianie jego
dramatdéw jako stawetnych
opowiesci o rosyjskiej duszy

i melancholii.

Dlatego zal mi Czechowa,
tak po ludzku, kiedy biorg sie za
niego tworcy w rodzaju Jedrze-
ja Piaskowskiego. Rezyser ten
wypracowat metode obrébki,
ktéra mozna potraktowac w za-
sadzie kazdy nowozytny utwor
literacki z fabutg, postaciami
i konfliktami, cho¢ najlepie;
nadajg sie te z gatunkéw pate-
tycznych: tragedie, powiesci,
melodramaty, opowiadajgce
o mitosci, Smierci i dramacie
egzystencji. Obrdobka polega na
wystawieniu czego$ z klasyki
w manierze skrajnie komedio-
wej, np. w klimacie i jakosci pol-
skiego kabaretu, w rozpietosci
stylistycznej zaczynajacej sie od
kabaretu Kon Polski, poprzez
Grzegorza Halame, a na Jurkach
i Skeczach Meczacych konczac.
Rezyseria taka polega na urza-
dzeniu specyficznego konkursu
pomiedzy aktorami: wygrywa
ten, kto najbardziej skom-
promituje i obSmieje swoja
postac, zagrywajac sie do granic
zenady i udajac cztowieka nie-
speina rozumu, przy pomocy
kostiumologa, choreografa
i kompozytora. Peruki, zaczeski,
pozyczki, okulary w rogowych
oprawach, za duze lub za mate
garnitury, sukienki, garsonki -
jakbysmy juz gdzies$ to widzieli,
aha, w Polsacie i na TVP Ka-
barety. Przeciez do Czechowa
pasuja znana piosnka ,Swiat
nie wierzy tzom" i pseudona-
iwne choreografie i monologi
rodem z nieudacznego teatrzy-
ku szkolnego. Do tego dodaje-
my jakis element groteskowy,
np. aktorke w kostiumie kury,
uczestniczaca w akcji, grajaca
na instrumentach, odzywaja-
g sie znienacka w waznym
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Zal mi Czechowa. Najbardziej szkoda jego postaci,
tak jak szkoda innych dawnych dziet sztuki, ktorych
dzis nie umiemy odczuc i zrozumiec, bo straciliSmy
potrzebng do tego wrazliwosc

momencie. Podkreslamy
najgrubszg z mozliwych kresek
teatralno$c¢ teatru, pokazuje-
my, ze rekwizyty sg sztuczne,
scenografia udaje swiat, a drzwi
prowadzg donikad. Wybieramy
zZle brzmigcy, anachroniczny
przektad Sandauera. Nastepnie
wplatamy kilka scen granych na
serio i psychologicznie (aktorzy
przeciez to umiejg doskonale) -
no 1 mamy to.

Tak witasnie, w telegraficz-
nym skrécie, wyglada spektakl
,JKomedia. Wujaszek Wania”,
zrealizowany w Teatrze Zagte-
bia z Sosnowca. I teraz, jako ad-
wokat diabta, mégtbym zapytac
- ale przeciez Czechowowi
nieobce byty zywiot niski oraz
ironia, oSmieszat niektére swe
postacie i ich mate egzystencje.
Moze Piaskowski znalazt do
Czechowa najbardziej wspot-
czesny jezyk, taki, kKtory przy-
swojg mtodziaki wychowane
na TikToku? Ze przyswoja tanie
chwyty, gagi i skecze - nietrud-
no przewidzie¢. Ale bytoby
Swietnie, gdyby pod spodem
znajdowata sie jeszcze jaka$
warstwa, poza tylez trafng, co
banalng konstatacjg, ze Swiat

bywa $mieszny, gtupi i bez sen-
su. I po co w ogole zapraszac do
tej roboty autora?

Ale nie tylko dlatego zal mi
Czechowa. Najbardziej szkoda
jego postaci, tak jak szkoda
innych dawnych dziet sztuki,
ktorych dzis nie umiemy od-
czuc i zrozumie¢, bo straciliSmy
potrzebng do tego wrazliwosc.
Albo - jak szkoda zniszczonych
pieknych budowli, skradzio-
nych obrazow, spalonych party-
tur. Szkoda Wujaszka, Astrowa,
Soni, Heleny, o ktorych myslach
i czynach mozna sobie to i owo
pomysle¢, wychodzac z teatru.
Nie zagrat ten przedziwny
kwartet mitosnych niespetien
i rozczarowan, szkoda aktoréow,
ktorzy nie mogli zbudowac
tej delikatnej, precyzyjnej
konstrukcji. Czechow wedtug
Piaskowskiego, przepisany na
mato Smieszny kabaret z obca
mu, tanig ironia, przestaje
by¢ materiatem dla teatru
Z prawdziwego zdarzenia,
takiego z rolami, niuansami,
splatajacego sensy, przeka-
Zujacego namyst. Owszem,
mozna interpretowac sens
tej inscenizacji, jest to tatwe.

Cytujgc Wujaszka, w gtadkie;
frazie z przektadu Jarostawa
[waszkiewicza, to ,rzeczy, jakie
madrzy od dawna wiedza,

a ghupi wiedzie¢ nieciekawi”.
Ot, taka sobie, rezyseria po
stowach kluczowych. Zaakcen-
towane, wyciggniete z dramatu,
powtérzone nawet, zebysmy
przypadkiem nie przegapili, sg
mysli o przysztosci, zderzone

z pogladami Astrowa o koniecz-
nosci sadzenia lasow, co ma
ewokowac nastroj katastroficz-
ny. Oprocz niego nieco prawa
do Swiadomosci otrzymuja Wu-
jaszek Wania i Helena (Swietnie
wymyKajacy sie z natozonych
ograniczen Tomasz Muszynski

i Mirostawa Zak), jedynie ta
tréjka zdaje sie rozumie¢ cokol-
wiek. Reszta znaczen tekstu jest
wtasciwie uniewazniona. To
Swiat tuz przed koncem Swiata,
kiedy logika, prawo (a takze
staroswieckie przywigzanie do
sensu stéw) przestajg obowia-
zywac. Ponad dwie godziny
spektaklu, godna szacunku
praca aktorow Teatru Zagtebia
- i sens, ktdry mozna strescic¢

w kilku zdaniach. To o wiele za
mato. ©®
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